vli. iii. 10,]                      THE SAM A VEDA.
X.                      Soma Paramina.
WITH this his golden splendour purifying Lira, he
with his own allies subdues all enemies, as Sura
with his own allies.
Cleansing himself with stream of juice he shines
forth yellow-hued and red, when with his praisers
he encompasses all forms, .with praisers having
seven mouths.
2  He moves intelligent directed to the east.    The very
beauteous car rivals the beams of light, the beauti-
ful celestial car.
Hymns, lauding manly valour, came inciting Indra
to success, that ye may be unconquered, both thy
bolt and thou, both be unconquered, in the war.
3  That treasure of the Parjis thou discoveredst   Thou
with the Mothers deckest thee in thine abode,
with songs of worship iu thine home.
As 'twere from far away is heard the psalm where
hymns resound in joy. He, with the triple Dames
red-hued, hath won life-power, he, gleaming, hath
won vital strength*
Big\eda IX. 111. 1, 3, 2. Tha Risbi is Ananata, son of Parueh-
chhepa. The metre is Atyashti, consisting of four Padas of seventeen
syllables each, or sixty-eight in the stanza. St&aza 1 is a repetition of
I. v. ii. 3. 7.
2  The very beauteou* ear: Soma, compared to a chariot.
3  That trcatnrt of ike Pani*: the rajs of light, carried off and
concealed by fiends of darkness.      The Mot&ert:   apparently, the
Dawns,    According to Sayana, the VasatiTart waters.   He: Soma*
With the triple Dames; there is no substantive in the text, and it is
uncertain what tridtMtubkih refers to.    If Dame* be understood, they
are probably the Mothers of the preceding line. Sayana refers tridbdtu*
bkih to the Vasativari waters, and explains it by "the supporters of
the three worlds,'   Professor Grassmatm thinks that the beverages,
consisting of three ingredients, mixed with the Soma juice, are in*
tended.   Perhaps, the red coursers of the Sun may be intended by
aruskibkih, red-hued; bui the passage is very difficult and transktioa
must be conjectural.